WiiM Bar : barre de son intelligente

Voyez le son. Créez votre cinéma.

Nom du modeéle : WiiM Bar

Numeéro du modele : BAR0OO1
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1. Introduction

Chez WiiM, notre objectif est de vous proposer les systemes audio Hi-Fi et sans perte les plus simples
et les plus abordables. Chacun de nos produits associe une conception de premier ordre a une interface
utilisateur intuitive. Grace a notre solution brevetée de streaming audio, intégrée a tous nos produits
haut de gamme et a nos applications mobiles faciles a utiliser, vous profitez sans effort de la musique
dans toute la maison.

Découvrez la WiiM Bar : congue pour exceller dans deux usages, elle redéfinit le son de votre salon
en offrant des performances aussi exceptionnelles pour I'immersion cinématographique que pour
le streaming musical audiophile. La WiiM Bar offre une expérience audio immersive grace a sa
configuration a 3.0.2 canaux (3 canaux avant et 2 canaux de hauteur pour un son immersif venant
du dessus), composée d'un ensemble sur mesure de 8 haut-parleurs et de 4 radiateurs passifs.
Prenant en charge une gamme compléete de formats, dont Dolby Atmos, DTS et Dolby Digital Plus, elle
produit une scéne sonore ample, des basses profondes et des effets de hauteur saisissants. Elle peut
facilement étre regroupée avec d'autres appareils WiiM pour étendre votre installation a un systéme
de son surround complet a 5.1.2 canaux. De plus, pour assurer une clarté audio optimale adaptée
a la disposition de votre piéce, elle fait appel a la correction acoustique de la piece RoomFit™ et a
I'amélioration des dialogues par IA, deux technologies intelligentes.

Dotée des technologies de nouvelle génération Wi-Fi 6E et Bluetooth 5.3 avec LE Audio, la WiiM Bar
offre une connexion sans fil stable a large bande passante. Son écran tactile rond haut de gamme de 2.1
pouces affiche les informations de lecture et permet de contréler I'appareil de maniére intuitive. La WiiM
Bar Remote (incluse dans certaines offres) vous permet de contréler facilement la lecture, de changer
de mode sonore et d'utiliser les commandes vocales Alexa.

S'intégrant parfaitement a I'écosystéme audio de toute votre maison, la WiiM Bar est une solution audio
polyvalente qui enrichit vos divertissements au quotidien.

1.1. Exemples d'utilisation

Votre appareil WiiM Bar est congu pour offrir un son immersif haute fidélité, avec des fonctions de
streaming et des fonctionnalités intelligentes. Voici quelques exemples courants d’utilisation de votre
WiiM Bar:

* Home cinéma : Connectez la WiiM Bar a votre téléviseur pour profiter d'un son de haute qualité
pour les films et les émissions de télévision. Vous pouvez également combiner la WiiM Bar avec
d’autres appareils WiiM (par exemple, WiiM Sub Pro et WiiM Sound) pour créer un systéme home
cinéma a 5.1.2 canaux et bénéficier d'une écoute plus immersive, avec la prise en charge de
Dolby Digital Plus, Dolby Atmos et DTS.

* Musique Hi-Fi de qualité audiophile : Diffusez de la musique haute résolution depuis des services
populaires ou votre bibliothéque personnelle stockée sur un ordinateur ou un serveur de stockage
en réseau (NAS), et profitez d’'une lecture sans interruption jusqu’a 24-bit/192 kHz.

* Audio évolutif dans toute la maison : Utilisez la WiiM Bar comme élément central de I'écosysteme
audio de toute votre maison. Regroupez-la facilement avec d’autres appareils WiiM ou des
appareils compatibles pour profiter d'un son multiroom synchronisé dans toute la maison.

* Intégration du vinyle ou du CD: pour intégrer votre platine vinyle ou votre lecteur CD au systeme
WiiM, connectez simplement votre WiiM Bar aux sorties analogiques ou numériques de ces
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1.2.

appareils. Vous pourrez ainsi diffuser leur son de fagon synchronisée sur vos appareils WiiM et
remplir votre maison de musique.

Audio pour les jeux: enrichissez votre expérience de jeu avec un son immersif et dynamique.
Ressentez chaque détail sonore, des indices audio précis aux explosions puissantes, pour
plonger au coeur de I'action.

Autres appareils nécessaires pour utiliser votre WiiM Bar

Pour utiliser votre WiiM Bar, vous aurez besoin des éléments suivants :

Téléviseur: la WiiM Bar s'utilise principalement avec un téléviseur pour créer une expérience
home cinéma.

Réseau Wi-Fi: un réseau Wi-Fi stable et ses identifiants sont nécessaires pour la configuration
et le fonctionnement.

Smartphone ou tablette: vous aurez besoin d’'un smartphone ou d'une tablette compatible (i0S
ou Android) sur lequel la WiiM Home App est installée. La WiiM Home App sert a l'installation
initiale, a la configuration et au contréle de votre WiiM Bar.

Alimentation: votre WiiM Bar nécessite un branchement a une source d’alimentation a l'aide du
cable d'alimentation fourni. Assurez-vous de disposer d’'une prise électrique a proximité pour
alimenter I'appareil.

Cable Ethernet (facultatif) : bien que votre WiiM Bar se connecte principalement a votre réseau
Wi-Fi, cet appareil posséde également un port Ethernet. Si vous préférez une connexion filaire
pour plus de stabilité, vous pouvez utiliser un cable Ethernet pour connecter votre WiiM Bar
directement a votre routeur ou a votre commutateur réseau.

Source audio externe (facultative) : votre WiiM Bar peut également recevoir le son d'une source
externe (par exemple, un lecteur CD) par une connexion filaire.

Ce sont les principaux éléments nécessaires pour utiliser votre WiiM Bar. Il est important de disposer
d’'un téléviseur, d'un réseau Wi-Fi stable et d'un appareil mobile équipé de la WiiM Home App pour la
configuration et le controle.
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2. Contenu de I'emballage

WiiM Bar
Guide de démarrage rapide

WiiM Bar Remote (incluse dans
certaines offres)

Céble d’alimentation
Cable HDMI

Cable optique
Supports muraux

Plots de fixation murale

Vis M4 x L12

x 1

x 1

x 1

x 1

x 1

x 2

x 2

x 4
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3. Caractéristiques techniques

Systéme de haut-
parleurs

* Systéme acoustique : Systéme acoustique a 8 haut-parleurs et 4
radiateurs passifs

* Haut-parleurs médium-grave avant : 3 x 110 x 52 mm

* Haut-parleurs d’aigus avant : 3 haut-parleurs d’aigus de 52 x 52
mm

* Haut-parleurs supérieurs de hauteur : 2 x haut-parleurs large
bande de 52 x 52 mm

* Radiateurs passifs : 4 x 115 x 50 mm (avant x 2, arriére x 2).
* Réponse en fréquence : 50 Hz-20 kHz (+3 dB)
* Puissance maximale : 135 W (systéme).

* Configuration des canaux : 3.0.2.

Entrée audio

* 1 x Entrée ligne (2Vrms, jusqu’a 24-bit/192 kHz)
* 1 x HDMI ARC/eARC

* 1 x Entrée optique

Stockage USB externe

Accédez a votre bibliothéque multimédia personnelle et utilisez-la
comme serveur multimédia pour d’autres appareils WiiM et DLNA. Prend
en charge les systemes de fichiers FAT32, NTFS et EXT4.

Connectivité sans fil &
réseau

¢ Connectivité sans fil :

o Wi-Fi 6E, IEEE 802.11 b/g/n/ax, trois bandes : 2.4 GHz, 5
GHz et 6 GHz.

o Bluetooth 5.3 avec LE Audio

* Réseau filaire : 10/100 Mbps Ethernet
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* Modes sonores :
o Mode Film

° Mode Musique

o Mode Voix
o Mode Nuit
Egalisation & modes ]
sonores * Egalisation :

o 24 préréglages d'égalisation pour différents genres
musicaux

o Egaliseur graphique a 10 bandes et égaliseur paramétrique
a 10 bandes pour affiner le son de chaque source audio

o Correction acoustique de la piece RoomFit™

Google Cast, DLNA, Spotify Connect, TIDAL Connect, Qobuz Connect,

Protocoles de streaming
Alexa Cast, QPlay 3.0, Roon, Squeezelite, etc.

Intégrations domotiques | Control4, RTI, etc.

Services de streaming Spotify, YouTube Music, TIDAL, Qobuz, Deezer, Tuneln, SoundCloud,
dans I'application Pandora, iHeartRadio, vTuner, Sound machine, KKBOX, Soundtrack, etc.

* Ecran tactile rond de 2.1 pouces

* 4 boutons tactiles LED a détection de proximité :
o Lecture/Pause/Réinitialisation/Configuration Wi-Fi
° Volume +

Commandes ° Volume -
o Sélection de la source

* 1 Indicateur LED (RGBW)

* WiiM Bar Remote (incluse dans certaines offres)

* WiiM Home App

* Entrée d'alimentation : entrée 100-240 V AC, 50/60 Hz
Alimentation & . .
. * Dimensions : 1060 mm (L) x 105 mm (P) x 74 mm (H)
conception

* Poids: 5kg
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4. Commandes, interfaces et voyants de la WiiM

Bar

4.1. Commandes et voyants du panneau supérieur

ONORO)

Diminuer le volume

Lecture/Pause

Indicateur LED

Sélection de la source

Augmenter le volume

@®

Chague commande ou voyant numéroté du panneau supérieur est expliqué ci-dessous :

@

Appuyez pour diminuer le volume de la WiiM Bar.

Ce bouton posséde plusieurs fonctions :

* Appuyez une fois pour démarrer la lecture ou la
mettre en pause.

* Maintenez le bouton enfoncé pendant 3 secondes
pour accéder au mode de configuration Wi-Fi.

* Maintenez le bouton enfoncé pendant 10 secondes
pour restaurer les parameétres d’usine.

Un indicateur LED a quatre couleurs (RGBW) affiche I'état
actuel et I'entrée active de la WiiM Bar.

Pour plus d’informations, consultez Voyants d'état LED.

Appuyez pour basculer entre les modes d’entrée Wi-Fi,
Bluetooth, HDMI ARC/eARC, Entrée ligne et Entrée optique.

Appuyez pour augmenter le volume de la WiiM Bar.
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4.2. Commandes du panneau avant
)

Chaque interface numérotée du panneau avant est expliquée ci-dessous :

8 Un écran tactile de 2.1 pouces affiche I'état de la lecture et
Ecran LCD R . .
permet de contrdler directement la WiiM Bar.

4.3. Interfaces du panneau arriéere

OJOL0,

O® ®

Chaque interface numérotée du panneau arriére est expliquée ci-dessous :

Se connecte au port HDMI ARC/eARC de votre téléviseur

pour recevoir le signal audio numérique.
@ HDMI ARC/eARC

Prend en charge LPCM, Dolby Atmos/TrueHD/DD+, AC3,
DTS et DTS:X
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(2 USB

@ LAN
@ Entrée ligne

@ Entrée optique

@ Entrée d’'alimentation

4.4. Voyants d'état LED

Permet de connecter un périphérique de stockage USB.

La WiiM Bar peut accéder a la bibliotheque multimédia du
périphérique et servir de serveur multimédia autonome pour
d’autres appareils WiiM et DLNA.

Lentrée audio USB n'est actuellement pas prise
en charge, mais elle sera disponible dans une
prochaine mise a jour.

Port Ethernet 10/100 Mbps

Se connecte a une source audio analogique externe, telle
gu’un lecteur CD ou une platine vinyle avec préamplificateur
phono intégré.

Se connecte a des sources audio externes, telles qu'un
téléviseur ou un PC, pour recevoir un signal audio
numeérique.

Prend en charge une entrée audio jusqu’a 24-bit/192 kHz.

Entrée 100-240V AC, 50/60 Hz

Couleur/comportement de I'indicateur LED Etat

Blanc clignotant rapidement

Démarrage

Blanc clignotant lentement

OOBE/Prét pour la configuration

Bleu clignotant lentement

Bluetooth prét pour I'association

Blanc et vert clignotant rapidement

Connexion au Wi-Fi

Blanc fixe

Connecté au Wi-Fi

\' \./ \‘/
' N N




Manuel d'utilisation de la WiiM Bar

V1.0.1

09/09/2026

Bleu fixe

Mode Bluetooth, associé

Vert clair fixe

Mode Entrée ligne

Orange fixe

Mode Entrée optique

Violet fixe

Mode TV HDMI ARC/eARC

Blanc et vert clignotant lentement

~
A

Mise a jour OTA

Blanc et rouge clignotant lentement

Restauration des paramétres d'usine

Jaune fixe

Aucun réseau

Rouge clignotant lentement

Défaillance

4.5. WiiM Bar Remote

Vous pouvez utiliser la WiiM Bar Remote fournie pour controler facilement votre WiiM Bar. Pour plus de
détails, consultez Configurer votre WiiM Bar Remote.

-12-
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Chague commande numérotée de la WiiM Bar Remote est expliquée ci-dessous :
@ Veille Appuyez pour mettre votre WiiM Bar en mode veille.

@ Microphone Capte les commandes vocales.
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@ ®

@

® @6 .

Indicateur LED

Augmenter le volume

Précédent

Lecture/Pause

Suivant

Diminuer le volume

Commande vocale

Muet/Rétablir le son

Sélection de la source

Modes sonores

Indique I'état de fonctionnement de la WiiM Bar Remote.

Lindicateur LED clignote a chaque pression sur un
bouton, signalant que la télécommande est active et
transmet votre commande.

Lorsque l'indicateur LED commence a
clignoter en rouge, cela indique que la
batterie est faible.

Appuyez pour augmenter le volume des enceintes.

Appuyez pour revenir au contenu précédent ou relancer
le contenu en cours.

Appuyez pour démarrer ou mettre en pause la lecture en
cours.

p
Maintenez ce bouton enfoncé pendant

3 secondes pour activer le mode

d’association Bluetooth de la WiiM

Bar. Vous pouvez ensuite connecter un

appareil externe, tel qu'un smartphone, par

Bluetooth. Pour plus de détails, consultez

Entrée Bluetooth.

Appuyez pour passer au contenu suivant.

Appuyez pour diminuer le volume des enceintes.

Situé sur le c6té droit de la télécommande ; maintenez le
bouton enfoncé pour donner des commandes vocales.

Appuyez pour couper ou rétablir le son des enceintes.

Appuyez pour changer de source d'entrée.

Acces rapide a quatre modes sonores (Film, Musique,
Voix et Nuit) pour un son optimisé selon la situation
d’écoute.

Pour plus de détails, consultez Modes sonores Dolby et
DTS.

-14 -
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Connectez un cable USB-C a ce port pour charger la
Port de charge USB-C .« |scommande.

-15-
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5. Premiers pas

Avant d'utiliser votre WiiM Bar, suivez ces principales étapes de configuration :

Placez la WiiM Bar sur un meuble ou fixez-la au mur. Pour plus de détails, consultez Installer
la WiiM Bar.

Connectez la WiiM Bar a votre téléviseur. Pour plus de détails, consultez Connecter la WiiM Bar
a votre téléviseur.

Allumez votre WiiM Bar. Pour plus de détails, consultez Allumer votre WiiM Bar.

Téléchargez et installez la WiiM Home App sur votre appareil mobile. Pour plus de détails,
consultez Télécharger et installer la WiiM Home App.

Utilisez la WiiM Home App pour connecter votre WiiM Bar a votre réseau. Pour plus de détails,
consultez Configurer la WiiM Bar.

Configurez votre WiiM Bar dans la WiiM Home App selon vos préférences. Pour plus de détails,
consultez Configuration de la WiiM Bar.

Les sections suivantes fournissent des instructions détaillées pour chaque étape.

5.1.

Installer la WiiM Bar

5.1.1. Installation sur un meuble

Placez la WiiM Bar sur un meuble, directement devant votre téléviseur. Veillez a ne pas obstruer les
haut-parleurs avant et supérieurs pour assurer des performances sonores optimales. Assurez-vous
également que la WiiM Bar ne masque pas le récepteur infrarouge de la télécommande du téléviseur.

5.1.2. Fixation murale

Pieces et outils nécessaires

1 x gabarit de fixation murale (fourni)

2 x supports de fixation murale (fournis)

2 x vis M4 x L12 (fournies)

2 x plots de fixation murale (fournis)

2 x vis de fixation murale M5 (35 mm ou plus, non fournies)
2 x chevilles si nécessaire (non fournies)

Perceuse avec un foret de taille adaptée (non fournie)

-16 -
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Instructions

1. Positionnez le gabarit de fixation murale fourni a I'endroit souhaité sur le mur et assurez-vous
qu'il est de niveau. Fixez-le ensuite avec du ruban adhésif.

TV

Pour une installation sous un téléviseur, alignez les axes centraux et laissez un
espace d'au moins 5 cm sous le téléviseur.

2. Marquez les emplacements de pergage a travers les cercles du gabarit.

Il y
|

3. Percez les trous aux emplacements marqués a I'aide d'un foret de taille adaptée.

Utilisez des chevilles murales adaptées si vous ne fixez pas I'appareil sur des
montants en bois.

4. Insérez les vis de fixation murale M5 (35 mm ou plus) dans les plots de fixation murale, puis
serrez-les dans les trous.

LA
Yy
"3)
[ Les vis de fixation murale M5 ne sont pas fournies. j

5. Fixez les deux supports de fixation murale sous la WiiM Bar a l'aide de deux vis M4 x L12
fournies. Assurez-vous que les parties d’accrochage se trouvent derriére la WiiM Bar.

-17 -
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6. Accrochez les supports aux plots de fixation murale, puis faites glisser la WiiM Bar vers le bas
pour la verrouiller.

5.2. Connecter la WiiM Bar a votre téléviseur

La WiiM Bar est principalement congue pour étre utilisée avec un téléviseur afin de créer une expérience
home cinéma immersive.

Vous pouvez connecter la WiiM Bar a votre téléviseur de différentes maniéres :

* HDMI ARC/eARC : Pour une expérience audio optimale, connectez la WiiM Bar a votre téléviseur
via le port HDMI ARC/eARC. Consultez Option 1 : via HDMI ARC/eARC (recommandé).

* Entrée optique : Si votre téléviseur ne posséde pas de port HDMI ARC/eARC, vous pouvez le
connecter via le port Entrée optique. Consultez Option 2 : via Entrée optique.

Vous pouvez également activer la fonction Détection automatique pour HDMI ARC et
Entrée optique dans la WiiM Home App. Lorsque cette fonction est activée, la WiiM Bar
bascule automatiquement sur HDMI ARC ou Entrée optique et commence la lecture audio
lorsqu’elle détecte un signal entrant.

5.2.1. Option 1 : via HDMI ARC/eARC (recommandé)

Linterface HDMI ARC/eARC de votre WiiM Bar est exclusivement destinée a recevoir le signal audio
d’un téléviseur.

Cable requis: utilisez un cable HDMI comme illustré ci-dessous :
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Etapes de branchement du cable

1. Branchez une extrémité du cable HDMI sur le port HDMI ARC/eARC de votre WiiM Bar.

2. Branchez I'autre extrémité du céable sur le port HDMI ARC/eARC du téléviseur.

HDMI ARC/eARC

A

([ ronreanc w

Veillez a utiliser le port HDMI portant la mention HDMI ARC/eARC sur votre téléviseur. Une
connexion a un autre port HDMI ne transmettra pas de son a votre WiiM Bar.

5.2.2. Option 2 : via Entrée optique

Si votre téléviseur ne posséde pas de port HDMI ARC/eARC, vous pouvez connecter votre WiiM Bar au
téléviseur via le port Entrée optique.

Lorsque vous utilisez la connexion optique, le volume de la WiiM Bar ne peut pas étre réglé
avec la télécommande du téléviseur. De plus, certains formats audio ne sont pas pris en
charge, notamment Dolby TrueHD, Dolby Atmos, DTS:X, DTS HD, Multichannel PCM et
Dolby MAT PCM.

Cable requis: utilisez un cable optique TOSLINK comme illustré ci-dessous :
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Etapes de branchement du cable

1. Branchez une extrémité du cable optique sur le port Entrée optique de votre WiiM Bar.

Alignez le connecteur du cable optique sur la forme du port et insérez-le
délicatement. Le connecteur comporte un c6té plat qui doit correspondre a
l'orientation du port. Ne forcez pas lors de l'insertion.

2. Branchez I'autre extrémité du céable sur le port Sortie optique du téléviseur ou du PC.

[ ]

5.3. Allumer votre WiiM Bar

Utilisez le cable d'alimentation fourni pour brancher votre WiiM Bar a une source d’alimentation.

Apres avoir allumé votre WiiM Bar, attendez 30 secondes pour que le démarrage soit terminé avant de
lancer la configuration.
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5.4. Télécharger et installer la WiiM Home App

* Sur un appareil iOS ou Android, scannez le code QR suivant pour télécharger I'application :

* Une version pour ordinateur est également disponible pour Windows et macOS. Téléchargez-la
ici.

5.5. Configurer la WiiM Bar

Vous pouvez configurer la WiiM Bar par Wi-Fi ou Ethernet a I'aide de la WiiM Home App. Si vous
choisissez la connexion Wi-Fi, préparez le mot de passe du réseau afin de faciliter et d'accélérer la
configuration.

o I
* La WiiM Bar ne peut pas utiliser Ethernet et le Wi-Fi simultanément. Lorsqu’un céble
Ethernet est branché, la WiiM Bar bascule sur Ethernet. Si le cable est débranché,

elle se reconnecte au réseau Wi-Fi configuré.

* Assurez-vous que votre appareil mobile et la WiiM Bar sont connectés au méme
réseau afin que I'application puisse détecter I'appareil WiiM.
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5.5.1. Configuration de la WiiM Bar par Wi-Fi

1. Assurez-vous que votre WiiM Bar passe en mode de configuration. Dans ce mode, son écran
intégré affiche le message suivant.

WiiM

WiiM Home > Device

Tab > Add Device
WiiM Bar-DB72

Cancel

Si I'écran n'affiche pas le message de configuration, maintenez le bouton Lecture/Pause de
I'appareil enfoncé pendant 3 secondes pour activer le mode de configuration.
2. Ouvrez la WiiM Home App sur votre smartphone ou votre tablette.

3. Lorsque la fenétre contextuelle Configurer apparait dans I'application, appuyez dessus pour
lancer la configuration.

Si votre appareil WiiM n'apparait pas automatiquement, accédez a l'onglet
Appareils et appuyez sur Ajouter un appareil dans le coin supérieur droit pour
afficher la page de configuration.
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WiiM Bar-DB72

Use your iPhone to set up this WiiM Bar.

Le message suivant s’affiche sur I'écran de la WiiM Bar.

Connected to

iPhone

Suivez les instructions a I'écran pour terminer la configuration.

. Configuration de la WiiM Bar par Ethernet

Connectez un céble Ethernet a votre WiiM Bar. La WiiM Bar se connecte automatiquement au
réseau.

Ouvrez la WiiM Home App sur votre smartphone ou votre tablette.
Lorsque la fenétre contextuelle Démarrer la configuration apparait dans I'application, appuyez

dessus pour lancer la configuration.
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WiiM Bar-DB72

WiiM Bar-DB72 is Ethernet-connected. Begin
configuration now.

——

Start to Configure

4. Suivez les instructions a I'écran pour terminer la configuration.

5.6. Configurer la WiiM Bar dans la WiiM Home App

Une fois la configuration de votre WiiM Bar terminée, réglez les paramétres dans la WiiM Home App,
notamment I'entrée audio, la correction acoustique de la piece RoomFit™, et les réglages d'égalisation.

Pour des instructions détaillées, consultez Configuration de la WiiM Bar.

5.7. Du son dans toute la maison

Lancez maintenant la lecture sur la source audio externe connectée (par exemple, un téléviseur ou une
platine vinyle amplifiée) et profitez d'un son qui remplit la piéce grace a votre WiiM Bar. Vous pouvez
également diffuser votre musique et vos stations de radio préférées depuis la WiiM Home App ou vos
applications favorites pour une lecture fluide et de haute qualité.

Vous pouvez également enrichir votre expérience d'écoute de la maniére suivante :

* Associez la WiiM Bar a d’autres appareils WiiM pour créer un systeme home cinéma et vivre une
véritable expérience cinématographique. Pour plus de détails, consultez Configuration du home
cinéma.

* Regroupez la WiiM Bar avec d’autres appareils WiiM, des appareils compatibles Alexa ou des
appareils compatibles Google Cast pour créer une expérience audio multiroom synchronisée
dans toute la maison. Pour plus de détails, consultez Audio multiroom.
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6. Configuration de la WiiM Bar

6.1. Sélectionner une entrée audio

Votre WiiM Bar prend en charge plusieurs entrées audio. Vous pouvez sélectionner une entrée audio a
I'aide de 'une des méthodes suivantes.

Option 1 : depuis l'onglet Parcourir dans la WiiM Home App

1. Ouvrez la WiiM Home App.

2. Accédez a l'onglet Parcourir, puis sélectionnez une entrée audio.

Browse

Source Inputs Customize

on WiiM Bar-DB80

B J

Bluetooth HDMI eARC

Option 2 : depuis les Parameétres de I'appareil dans la WiiM Home App

1. Ouvrez la WiiM Home App.

2. Accédez a l'onglet Appareils > Parameétres de I'appareil @ de votre WiiM Bar.

3. Sélectionnez Source d'entrée.

WiiM Bar-EAA4 [4

WiiM Bar
V5.2.822038.1017 - July 3, 2026

Check for Updates

®

RoomFit™
Disabled

= | > ()]

Source Input Audio Output
Speaker Out
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4. Sélectionnez une source d’entrée audio et réglez les parametres associés.

Source Input

Please choose your audio input source

Ethernet
usBe
Bluetooth
HDMI eARC
Line In

v/ Optical In

Pre-Gain

Fine-tune the pre-gain to balance input signal levels from
various sources, ensuring consistent audio output, while
being cautious not to over-amplify and cause distortion.

Optical In

Auto-sensing of Optical In .

Reduce Noise from Optical/HDMI eARC

Reduces noise in Optical or HDMI eARC audio inputs by
introducing a small buffer, potentially causing a 10-
millisecond increase in audio-video sync delay.

Option 3 : avec la télécommande WiiM

Appuyez simplement sur le bouton Sélection de la source de la télécommande 5 pour sélectionner
une entrée audio.

Option 4 : depuis le menu de I'écran

Dans le menu de I'écran de votre WiiM Bar, appuyez sur Entrée, puis sélectionnez une entrée audio.

Vous pouvez également personnaliser la liste des sources d'entrée pour conserver les sources
fréquemment utilisées a I'écran et passer plus facilement de I'une a l'autre. Pour plus de détails,
consultez Modifier les sources d'entrée dans la WiiM Home App.
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6.2. Régler les parameétres audio

—_

Ouvrez la WiiM Home App.

2. Accédez a l'onglet Appareils > Paramétres de I'appareil @
3. Sélectionnez Parametres audio.

4. Réglez les paramétres audio selon vos préférences.

Audio Settings

Volume Limit 100% >

Fade-In & Fade-Out Effects .

Fade-In & Fade-Out Effects enable smooth transitions
between tracks, eliminating clicks and pops.

6.3. Modes sonores Dolby et DTS

La WiiM Bar propose des modes sonores avancés de traitement numérique du signal (DSP),
exclusivement destinés aux contenus audio Dolby et DTS, pour adapter votre expérience sonore a votre
contenu et a votre environnement. Pour plus de détails, consultez Comprendre les modes sonores Dolby
et DTS de votre WiiM Bar.

Pour sélectionner un mode sonore, utilisez I'une des options suivantes :
* Option 1 : Avec la WiiM Bar Remote

* Option 2 : Depuis Lecture en cours dans la WiiM Home App.
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Sound Mode
HDMI eARC

33 Music
)))) Voice

J) Night

Cancel

* Option 3: depuis le menu de I'écran de la WiiM Bar.
Sound Mode

. v
Movie

6.4. Correction acoustique de la piece RoomFit™

Vous pouvez utiliser la fonction Correction acoustique de la piece RoomFit™ dans la WiiM Home App
pour améliorer la qualité audio en I'adaptant aux caractéristiques acoustiques propres a votre piéce.
Cette fonction réduit les phénomeénes sonores indésirables, tels que les échos, les réflexions et les ondes
stationnaires, pour une écoute plus équilibrée et plus précise.
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Pour des instructions détaillées, consultez le Guide RoomFit™.

6.5. Egaliseur (EQ)

Vous pouvez améliorer votre expérience audio grace a la fonction Egalisation par source de la WiiM
Home App.

Choisissez parmi 24 préréglages d'égalisation pour des ajustements rapides, utilisez I'égaliseur
graphique (GEQ) a 10 bandes pour un contréle intuitif ou affinez votre son avec I'égaliseur paramétrique
(PEQ) a 10 bandes pour une personnalisation précise et détaillée.

Le GEQ permet de régler visuellement des bandes de fréquences fixes, tandis que le PEQ permet
d’ajuster des fréquences spécifiques, la largeur de bande et le gain pour une personnalisation avancée.
Pour des instructions détaillées, consultez le Guide de I'égalisation.

-29-


https://faq.wiimhome.com/en/support/solutions/articles/72000626583-optimizing-your-audio-experience-a-comprehensive-guide-to-room-correction
https://faq.wiimhome.com/en/support/solutions/articles/72000626485-how-to-use-per-source-eq-a-comprehensive-guide

Manuel d'utilisation de la WiiM Bar V1.0.1 09/09/2026

7. Lire de la musique depuis une source audio
externe via Entrée ligne

Linterface Entrée ligne de votre WiiM Bar sert généralement a connecter une source audio analogique
externe, telle qu'un lecteur CD ou une platine vinyle avec préamplificateur phono intégré.

Cable requis: vous pouvez utiliser I'un des deux types de cables suivants.

* Un cable RCA vers RCA comme illustré ci-dessous :

* Un cable AUX vers RCA comme illustré ci-dessous :

Etapes de branchement du cable :

1. Branchez les connecteurs RCA d’'une extrémité du cable sur le port Entrée ligne de votre WiiM
Bar.

2. Branchez I'autre extrémité du cable sur le port Sortie AUX ou Sortie ligne de votre source audio
(lecteur CD, platine vinyle ou PC).
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CD PLAYER

©

o
=
S

[ o )

* Vous pouvez également activer la fonction Détection automatique pour Entrée ligne
dans la WiiM Home App. Lorsque cette fonction est activée, la WiiM Bar bascule
automatiquement sur Entrée ligne et commence la lecture audio lorsqu’elle détecte
un signal entrant.

* Certains appareils sources peuvent nécessiter un préamplificateur. Par exemple, si
votre platine vinyle n'en possede pas, vous devez la connecter a un préamplificateur
externe avant de la connecter a votre WiiM Bar.
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8. Entrée et sortie Bluetooth

8.1. Entrée Bluetooth

Avec l'entrée Bluetooth, vous pouvez diffuser de la musique depuis des appareils externes tels que
des smartphones, des tablettes, des téléviseurs et des ordinateurs portables. Avant de commencer la
diffusion, associez votre appareil a votre WiiM Bar.

La WiiM Bar prend en charge les profils Bluetooth A2DP et AVRCP, ainsi que les codecs
audio SBC et AAC.

Vous pouvez choisir I'une des options suivantes pour associer votre appareil a votre WiiM Bar:

Option 1 : basculer sur I'entrée Bluetooth

1. Basculez I'entrée de la WiiM Bar sur Bluetooth via la WiiM Home App, la WiiM Bar Remote ou
son menu a I'écran. Si aucun appareil n‘est connecté, votre WiiM Bar passe automatiquement
en mode d’association Bluetooth.

2. Accédez aux parametres Bluetooth de votre appareil externe et sélectionnez WiiM Bar pour
établir la connexion.

Option 2 : utiliser la WiiM Bar Remote

1. Maintenez le bouton Lecture/Pause de la WiiM Bar Remote enfoncé pendant 3 secondes pour
activer le mode d’association.

2. Accédez aux parametres Bluetooth de votre appareil externe et sélectionnez WiiM Bar pour
établir la connexion.

8.2. Sortie Bluetooth

Vous pouvez utiliser la WiiM Bar comme émetteur Bluetooth et I'associer a des appareils externes (par
exemple, des enceintes, un casque ou des écouteurs) pour profiter d'une lecture audio sans fil.

Suivez ces étapes pour effectuer I'association Bluetooth destinée a la sortie audio :

1. Mettez votre appareil externe (par exemple, des enceintes) en mode d'association afin que la
WiiM Bar puisse le détecter.

2. Lancez 'association sur la WiiM Bar a l'aide de I'une des méthodes suivantes :

o Option 1 : depuis les Paramétres de I'appareil dans la WiiM Home App

Accédez a l'onglet Appareils > Parameétres de I'appareil > Sortie audio, puis appuyez sur
Associer a c6té de Sortie Bluetooth.
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< Audio Output

Please choose your audio output interface

Speaker Out

Bluetooth Out
Not Paired

o Option 2 : depuis le menu de I'écran de la WiiM Bar

Sélectionnez Sortie audio > Sortie BT dans le menu de I'écran de la WiiM Bar.

Audio Output

Speaker Out

* BT Out

3. Lorsque votre appareil Bluetooth est détecté, sélectionnez-le pour terminer I'association.
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9. Bibliotheque multimédia USB

Le port USB de votre WiiM Bar vous permet de lire de la musique directement depuis un périphérique de
stockage USB connecté, tel qu’une clé USB ou un HDD, et d’accéder ainsi a votre bibliotheque musicale
stockée. Pour plus de détails, consultez Créer et gérer votre bibliotheque multimédia USB avancée.

Lorsqu’un périphérique de stockage USB est connecté, votre WiiM Bar peut servir de serveur multimédia,
permettant a d’'autres appareils WiiM et DLNA du méme réseau d’'accéder a la musique stockée sur le
périphérique USB et de la lire.
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10. Commande vocale

Utilisez des commandes vocales pour rechercher, lire, arréter ou passer des titres sur votre WiiM Bar.

Votre WiiM Bar prend en charge les services de commande vocale suivants :

* Alexa

Pour les instructions, consultez Utiliser Alexa avec votre appareil WiiM.

* Assistant Google

Pour les instructions, consultez Contréler un appareil WiiM avec |'Assistant Google.
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11. Controle direct depuis votre application
préférée

Vous pouvez diffuser du contenu depuis vos applications préférées directement sur votre WiiM Bar a
I'aide des méthodes suivantes.

11.1. Spotify Connect

Spotify Connect vous permet d’écouter Spotify sur votre appareil compatible par Wi-Fi ou Ethernet. Vous
n‘avez ainsi plus besoin d’associer votre appareil via Bluetooth a chaque écoute.

Spotify Connect se contrle depuis un smartphone, une tablette ou un PC faisant office de
télécommande. Les comptes gratuits et Premium sont pris en charge. Pour plus d'informations,
consultez Spotify Connect. Spotify Connect contribue a offrir un son de haute qualité et une expérience
de streaming fiable sur votre WiiM Bar.

e Spotify: ‘ @)

Utiliser Spotify Connect

1. Lancez 'application Spotify sur votre appareil mobile.

2. Lancez la lecture d'un titre et accédez a I'écran Lecture en cours .
3. Appuyez sur I'icone Enceinte dans le coin inférieur gauche.
4

. Sélectionnez votre appareil WiiM dans la liste.

Pour des instructions détaillées, consultez Diffuser de la musique via Spotify Connect.

Multiroom

Pour utiliser Spotify Connect en multiroom, suivez ces instructions :

1. Regroupez plusieurs appareils WiiM dans la WiiM Home App. Pour les instructions, consultez
Audio multiroom WiiM.

2. Diffusez Spotify sur les appareils WiiM regroupés.

Convention de nommage des groupes
Le nom du groupe suit ce format :
« <nom de I'appareil principal du groupe> +<nombre d’appareils secondaires> »

Par exemple, si vous créez un groupe dont I'appareil principal se nomme «Chambre» et qui comprend
3 appareils secondaires, le nom du groupe sera «Chambre +3».

Informations sur les licences

Le logiciel Spotify est soumis aux licences tierces disponibles ici : https://www.spotify.com/connect/
third-party-licenses
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11.2. TIDAL Connect

TIDAL est une plateforme mondiale de streaming musical offrant un son haute fidélité. Vous pouvez
diffuser de la musique depuis I'application TIDAL directement sur des appareils compatibles.

TIDAL Connect vous permet de diffuser de la musique depuis I'application TIDAL sur des appareils
compatibles. Comme Spotify Connect, il permet aux utilisateurs de diffuser de la musique sur des
appareils connectés directement depuis I'application. Vous pouvez ainsi utiliser votre smartphone ou
votre ordinateur comme contréleur pour lire de la musique sur votre WiiM Bar.

Utiliser TIDAL Connect

1. Lancez I'application TIDAL sur votre appareil mobile.

2. Lancez la lecture d’un titre et accédez a I'écran Lecture en cours .
3. Appuyez sur I'icone Enceinte dans le coin supérieur droit.
4

Sélectionnez votre appareil WiiM dans la liste.

Pour des instructions détaillées, consultez Diffuser de la musique via TIDAL Connect.

Multiroom

Pour utiliser TIDAL Connect en multiroom, suivez ces instructions :

1. Regroupez plusieurs appareils WiiM dans la WiiM Home App. Pour les instructions, consultez
Audio multiroom WiiM.

2. Diffusez la musique TIDAL sur les appareils WiiM regroupés. Le nom du groupe correspond a
celui de I'appareil principal du groupe.

11.3. Qobuz Connect

Qobuz est un service de streaming musical haut de gamme proposant un vaste catalogue de titres,
d’albums et de playlists, y compris des contenus audio haute résolution. Comme Spotify Connect, Qobuz
Connect vous permet de diffuser facilement de la musique directement depuis I'application Qobuz vers
des appareils compatibles et de controler la lecture dans I'application.

Utiliser Qobuz Connect

1. Lancez 'application Qobuz sur votre appareil mobile.

2. Lancez la lecture d’un titre et accédez a I'écran Lecture en cours .
3. Appuyez sur I'icone Appareil dans le coin inférieur gauche.
4

Sélectionnez votre appareil WiiM dans la liste.

Pour des instructions détaillées, consultez Diffuser de la musique via Qobuz Connect.

Multiroom

Pour utiliser Qobuz Connect en multiroom, suivez ces instructions :
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1. Regroupez plusieurs appareils WiiM dans la WiiM Home App. Pour les instructions, consultez
Audio multiroom WiiM.

2. Diffusez la musique Qobuz sur les appareils WiiM regroupés. Le nom du groupe correspond a
celui de I'appareil principal du groupe.

11.4. Alexa Cast

Alexa Cast vous permet de lire et de contréler la musique sur vos appareils Alexa depuis votre application
& (i0S ou Android). Vous pouvez découvrir tous vos appareils Alexa depuis votre application musicale.
Vos appareils n'ont pas besoin d'étre connectés au méme réseau Wi-Fi que votre appareil mobile.
Vous pouvez sélectionner un appareil de lecture dans I'application. Une fois cet appareil sélectionné, la
musique choisie dans I'application commence ay étre diffusée. Vous pouvez contrdler la lecture depuis

I'application, qui fait office de télécommande.
WiiM Bar et Alexa Cast

Votre WiiM Bar prend en charge Alexa Cast avec une sortie bit-perfect jusqu’a 24-bit/192 kHz. Vous

music

pouvez diffuser de la musique Ultra HD directement depuis I'application native & vers votre WiiM Bar
pour une lecture audio de haute qualité.

Utiliser Alexa Cast

1. Connexion : Assurez-vous d'étre connecté a votre compte Alexa dans la WiiM Home App.
2. Mise a jour : Assurez-vous de disposer de la derniére version de I'application & .

3. Diffusion de musique : Sur I'écran Lecture en cours , appuyez sur l'icone Diffusion en haut a
droite.

4. Sélection de I'appareil : Choisissez votre WiiM Bar dans la liste.

Pour des instructions détaillées, consultez Diffuser de la musique via Alexa Cast.

Options de controle

* Commande vocale : Utilisez des commandes vocales pour contréler la musique sur I'appareil.

* Controle par I'application : Passez de la commande vocale au contr6le par I'application selon
vos besoins.

* Arrét de la diffusion : Pour arréter la diffusion et reprendre la lecture sur votre téléphone, ouvrez
la liste des appareils et appuyez sur le bouton Déconnecter .

Audio multiroom Alexa

Alexa permet également de diffuser de I'audio multiroom : vous pouvez lire de la musique de fagon
synchronisée sur plusieurs enceintes de marques compatibles et sur votre WiiM Bar a l'aide de
I'application Alexa.

Pour des instructions détaillées, consultez Audio multiroom Alexa.

11.5. Google Cast Audio

Google Cast Audio permet de diffuser de la musique, des stations de radio ou des podcasts depuis les
applications compatibles Google Cast de votre appareil mobile vers vos enceintes par Wi-Fi ou Ethernet.
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Configurer Google Cast

1. Activer Google Cast :

o Une fois la configuration de votre WiiM Bar terminée, activez Google Cast dans la WiiM
Home App.

2. Diffuser de la musique :

o Quvrez une application compatible, telle que Spotify, Apple Music, TIDAL, YouTube Music
ou Deezer, sur votre appareil mobile et appuyez sur le bouton Caster .

o Sélectionnez votre WiiM Bar et commencez la diffusion audio.
3. Utiliser le navigateur Chrome :
o Diffusez n'importe quel contenu audio depuis votre navigateur Chrome en sélectionnant

l'option Caster dans le menu.

Audio multiroom Google Cast

Google Cast permet également de diffuser de I'audio multiroom : vous pouvez lire de la musique de
fagon synchronisée sur plusieurs enceintes de marques compatibles et sur votre WiiM Bar a I'aide de
I'application Google Home.

Pour des instructions détaillées, consultez Audio multiroom Google Cast.

11.6. DLNA

DLNA (Digital Living Network Alliance) définit des normes permettant aux appareils d'un réseau
domestique de communiquer et de partager facilement des fichiers multimédias. Votre WiiM Bar est un
lecteur multimédia réseau (DMR) compatible DLNA.

Fonctionnement

Lorsqu'il est connecté au méme réseau que vos autres appareils ou applications DLNA, votre WiiM
Bar apparait automatiquement dans les menus de ces éléments en réseau. Votre ordinateur et vos
autres appareils multimédias détectent et reconnaissent votre WiiM Bar sans aucune configuration
supplémentaire.

Controle et diffusion

Vous pouvez contrbler votre WiiM Bar depuis d'autres lecteurs ou controleurs multimédias numériques
DLNA. Vous pouvez également diffuser du contenu depuis des serveurs multimédias numériques DLNA
directement sur votre WiiM Bar, sans configuration supplémentaire.

Pour des instructions détaillées, consultez Diffuser de la musique de votre serveur DLNA vers WiiM.
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12. Toute votre musique dans une seule
application

Avec la WiiM Home App gratuite, vous pouvez contrdler vos contenus et vos appareils WiiM depuis un
seul endroit. L'application prend en charge de nombreux services de streaming musical populaires, tels
que Spotify, YouTube Music, iHeartRadio, TIDAL, SoundCloud, Qobuz, Pandora, Deezer, Tuneln et bien
d’autres.

Qg =« o0 @ & v
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La WiiM Home App propose les fonctionnalités suivantes :

Streaming depuis n'importe quelle source: profitez d'une lecture fluide depuis les services de
streaming, un NAS ou d’autres supports de stockage connectés.

Contréle tout-en-un: gérez facilement vos services musicaux et vos appareils dans une seule
application pour un contréle complet et centralisé.

Expérience d'écoute personnalisée: personnalisez votre écoute grace aux parametres
d'égalisation réglables, aux minuteries de veille et aux alarmes musicales programmées.

Découverte simplifiée: trouvez et enregistrez instantanément vos titres favoris grace a la
recherche universelle de WiiM, qui parcourt toutes vos sources musicales.

De la musique dans toute la maison: profitez de I'audio multiroom en regroupant les appareils
pour une lecture synchronisée, ou diffusez une musique différente sur chaque enceinte.

Acces intégré au centre d’assistance: accédez rapidement a notre centre d'assistance
directement depuis I'application pour obtenir de I'aide dés que vous en avez besoin.

Pour plus d'informations, consultez le Manuel d'utilisation de la WiiM Home App.
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13. Affichage du format audio

La WiiM Bar affiche la technologie audio active, telle que Dolby Atmos, Dolby Surround, Dolby Digital,
Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD, Multichannel PCM, DTS ou DTS:X, selon le signal entrant et le traitement
audio actif.

Le tableau ci-dessous présente les signaux d'entrée audio et les affichages correspondants.

Signal d’'entrée audio Affichage dans I'application/sur I'appareil

Métadonnées Atmos + flux porteur TrueHD Dolby Atmos

Métadonnées Atmos + flux porteur DD + Dolby Atmos

Métadonnées Atmos + MAT Dolby Atmos

TrueHD sans Atmos Dolby TrueHD

DD + sans Atmos Dolby Digital Plus

AC3 Dolby Digital

DTS:X DTS:X

DTS HD DTS HD

DTS DTS

Multichannel PCM Multichannel PCM

Stereo PCM Stereo PCM

Dolby MAT PCM Dolby Multichannel PCM

(L N

Le format affiché peut varier entre HDMI ARC/eARC et Entrée optique, car certains formats,
tels que Dolby TrueHD, Dolby Atmos, DTS:X, DTS HD, Multichannel PCM et Dolby MAT
PCM, ne sont pas pris en charge via Entrée optique.
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14. Audio multiroom

Avec la WiiM Bar, vous pouvez facilement créer votre systéme audio multiroom sans fil avec d’autres
appareils Echo (ou appareils intégrant Alexa) ou Google Home. Vous pouvez créer un systeme audio
multiroom encore plus flexible avec plusieurs appareils WiiM et vos appareils audio existants.

(L ™
/7 . . . R .
. * Les fonctions multiroom Alexa et Google Cast doivent étre configurées

respectivement dans 'application Alexa et I'application Google Home.

* Les fonctions multiroom Alexa et Google Cast prennent uniquement en charge les
services musicaux accessibles par le réseau.

* Pour activer l'audio multiroom avec d’'autres sources d'entrée, telles que Entrée
ligne, Entrée optique, HDMI ARC/eARC ou Bluetooth, le groupe multiroom doit étre
composé exclusivement d’appareils WiiM.

14.1. Audio multiroom WiiM

Grace a notre technologie multiroom propriétaire, votre WiiM Bar prend en charge tous ses types
d’entrées audio —Wi-Fi, Ethernet, Bluetooth, Entrée ligne, Entrée optique et HDMI ARC/eARC— comme
sources pour votre systéme multiroom.

Par exemple, pour configurer un systéme multiroom avec la source d’entrée Entrée ligne , suivez les
étapes ci-dessous :

1. Insérez le cable RCA vers RCA dans le port Entrée ligne de votre WiiM Bar.

2. Connectez l'autre extrémité du céble au port Sortie ligne de votre appareil source, tel qu’'une
platine vinyle.

Ouvrez la WiiM Home App.
4. Accédez a l'onglet Parcourir, puis sélectionnez Entrée ligne comme source audio.

Accédez a l'onglet Appareils et sélectionnez votre WiiM Bar relié a votre source audio.

Appuyez sur I'icone Groupe située & dans le coin supérieur droit de la vignette de I'appareil.

7. Choisissez les appareils WiiM a inclure dans le groupe audio multiroom.

La musique de I'appareil connecté est maintenant diffusée dans votre groupe multiroom.

Vous pouvez suivre la méme procédure pour configurer un systéme multiroom WiiM avec toute autre
source d’entrée prise en charge par votre appareil WiiM.

Pour des instructions détaillées, consultez Utiliser la musigue multiroom WiiM.
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14.2. Configuration du home cinéma

WiiM Sound
(SR)

WiiM Sound
(SL)

La WiiM Bar constitue a elle seule un systéeme a 3.0.2 canaux et prend en charge Dolby Atmos, Dolby
Digital Plus et DTS, ce qui en fait un excellent élément central pour créer un systéme home cinéma.

Grace a l'extension sans fil, vous pouvez associer la WiiM Bar a un WiiM Sub Pro pour obtenir des basses
profondes et utiliser d’autres appareils WiiM (par exemple, deux enceintes WiiM Sound) comme canaux
surround dédiés. Ensemble, ils permettent d’étendre votre installation a un systeme home cinéma 5.1.2
complet pour une véritable expérience cinématographique.

Pour plus de détails, consultez Etendre la WiiM Bar a un systéme de son surround 5.1.2 complet.

Cette extension est entierement modulable. Selon vos préférences, vous pouvez ajouter
uniquement le WiiM Sub Pro pour obtenir un systéme 3.1.2, ou uniqguement les enceintes
surround pour obtenir un systéme 5.0.2 .

14.3. Audio multiroom Alexa

1. Ouvrez I'application Alexa sur votre smartphone ou votre tablette.
2. Appuyez sur Appareils en bas de I'écran.

3. Appuyez sur l'icone + dans le coin supérieur droit de I'écran.
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4. Dans le menu qui s’affiche, choisissez Combiner les enceintes, puis sélectionnez Musique
multiroom.

5. Sélectionnez les appareils Echo et WiiM a inclure dans votre configuration musicale multiroom,
puis appuyez sur Suivant.

6. Attribuez un nom au groupe de votre configuration musicale multiroom (par exemple, « Chambre
))),

7. Suivez les instructions a I'écran pour terminer la configuration.

Lorsqu'il est utilisé avec Echo ou d'autres appareils compatibles, I'appareil WiiM Bar
fonctionne comme un récepteur audio et ne peut pas transmettre le son de ses entrées
audio physiques (par exemple, Entrée ligne, Entrée optique, HDMI ARC/eARC) a ces
appareils par Wi-Fi.

14.4. Audio multiroom Google Cast

Vous pouvez regrouper votre WiiM Bar avec d’autres appareils Google Home ou compatibles Google
Cast pour diffuser la méme musique sur tous les appareils via I'application Google Home.

1. Ouvrez 'application Google Home.

2. Appuyez sur l'icéne + dans le coin supérieur gauche.

3. Appuyez sur Créer un groupe d’enceintes pour créer un groupe d’enceintes.
4

Sélectionnez les appareils connectés au méme réseau.

No SIM & 5:28 PM @ 100% %)

X

Create a speaker group

Play the same music across multiple
speakers in your home

AudioPro speaker Dining room
Speaker Speaker
Google home spe... WiiM Pro-1874
Speaker Speaker
Next

5. Attribuez un nom a votre groupe (par exemple, « Salon »).

6. Diffusez de la musique sur le groupe.
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Lorsqu'il est utilisé avec des appareils Google Cast Audio, I'appareil WiiM Bar fonctionne
comme un récepteur audio et ne peut pas transmettre le son de ses entrées audio
physiques (par exemple, Entrée ligne, Entrée optique, HDMI ARC/eARC) a ces appareils
Google Cast Audio.
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15. Fonctionnalités avancées

15.1. Mises a jour du micrologiciel

Votre WiiM Bar prend en charge les mises a jour automatiques et manuelles du micrologiciel afin de vous
faire bénéficier des derniéres fonctionnalités, améliorations de performances et corrections de bugs.

Par défaut, votre WiiM Bar recherche automatiquement les nouveaux micrologiciels. Lorsqu’une
nouvelle version est détectée, la mise a jour s'effectue dans les 24 heures suivant le passage en veille.
Vous pouvez également lancer immédiatement la mise a jour depuis la WiiM Home App.

Si vous préférez conserver une configuration plus stable, vous pouvez différer les mises a jour
automatiques dans l'application afin de choisir quand appliquer les modifications du micrologiciel.

Pour plus de détails, consultez Mettre a jour le micrologiciel de votre appareil WiiM.

15.2. Utiliser Ethernet a la place du Wi-Fi

Lorsqu’un cable Ethernet est connecté, votre WiiM Bar désactive automatiquement le Wi-Fi pour utiliser
le réseau Ethernet.

Pour vérifier la connexion active :

1. Ouvrez la WiiM Home App.

2. Accédez a l'onglet Appareils et appuyez sur I'icbne Paramétres de I'appareil associée @ a
votre WiiM Bar.

3. Sélectionnez Réseau pour afficher la connexion réseau actuelle.
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16. Questions fréquentes et assistance

16.1. Questions fréquentes

Si vous rencontrez des problémes avec votre WiiM Bar, essayez d'abord les solutions suivantes :

* Que faire si mon appareil rencontre des problemes de connexion Wi-Fi pendant la
configuration ?

Consultez Dépannage : résoudre les problémes de connexion Wi-Fi pendant la configuration de
WiiM pour obtenir des solutions étape par étape.

* Que faire si la WiiM Home App ne trouve pas I'appareil ?

Suivez ces étapes pour résoudre le probléme :
o Assurez-vous que votre réseau est disponible et que I'appareil est correctement allumé.

o Vérifiez que l'indicateur LED de I'appareil est blanc fixe et recherchez les messages a
I'écran de votre WiiM Bar.

o Assurez-vous que votre smartphone/tablette et votre WiiM Bar sont connectés au méme
réseau Wi-Fi.

o Assurez-vous que la derniére version de la WiiM Home App est installée sur votre appareil.
o Essayez de redémarrer votre smartphone/tablette, votre WiiM Bar et votre routeur.
o Sil'application ne trouve toujours pas I'appareil, reconfigurez sa connexion au réseau.

Pour plus de détails, consultez Dépannage : appareil WiiM introuvable dans la WiiM Home App
pour obtenir des solutions étape par étape.

* Que faire si mon appareil N'émet aucun son ?

Vérifiez les points suivants :

o Niveaux de volume: assurez-vous que le volume de votre WiiM Bar est suffisamment élevé
dans la WiiM Home App.

o Source audio: vérifiez que la bonne source audio est sélectionnée dans la WiiM Home App.
o Sortie audio: vérifiez que la bonne sortie audio est sélectionnée dans la WiiM Home App.

o Connexions physiques: vérifiez que les connexions physiques entre votre WiiM Bar et votre
appareil source audio sont correctement et solidement branchées.

Pour plus d’instructions, consultez Résoudre les probléemes d’absence de son sur I'entrée HDMI
et Résoudre les problémes d'absence de son sur votre appareil WiiM.

* Votre appareil WiiM Bar prend-il en charge AirPlay 2 ?

AirPlay 2 n'est pas pris en charge par votre WiiM Bar. Toutefois, vous pouvez utiliser d’'autres
options de streaming telles que WiiM Home, Google Cast, Alexa Cast, Spotify Connect, TIDAL
Connect, Qobuz Connect, Roon ou Bluetooth pour écouter votre musique.

* Comment réinitialiser mon appareil ?
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Maintenez enfoncé le bouton Lecture/Pause de votre WiiM Bar pendant 10 secondes jusqu'a
entendre le message vocal « Restaurer les parametres d'usine ». L'écran de votre WiiM Bar
affichera également « Restaurer les paramétres d'usine ».

La réinitialisation d'usine efface tous les parametres de source, de volume et de
réseau de votre WiiM Bar et rétablit ses parameétres d’'usine d'origine.

* Que faire si mon appareil ne s'allume pas normalement ?

Vérifiez les points suivants :

o Vérifiez I'écran intégré de votre WiiM Bar et assurez-vous qu’il est allumé.

o Veillez a utiliser le cable d’alimentation d'origine.

16.2. Assistance

Si vous ne parvenez pas a résoudre votre probléme, contactez-nous pour obtenir de l'aide par I'un des
moyens suivants :

* WiiM Home App: accédez a Plus > Commentaires et tickets pour envoyer un ticket. Lassistance
WiiM vous répondra par e-mail sous 24 heures.

* Site des questions fréquentes: https://faqg.wiimhome.com/en/support/solutions

¢ E-mail: support@wiimhome.com
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17. Avis de licence

PEDolby Atmos

Dolby, Dolby Audio, Dolby Digital, Dolby Atmos et le symbole double D sont des marques déposées de
Dolby Laboratories Licensing Corporation. Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories.
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18. Interfaces et services réseau publics

Ce chapitre décrit les interfaces réseau publiques (LAN, Wi-Fi et Bluetooth) de la WiiM Bar et les services
gu’elles prennent en charge.

18.1. Interface LAN

Linterface LAN permet de connecter 'appareil a un réseau filaire a I'aide d’'un cable Ethernet, offrant une

connexion stable et rapide pour une diffusion et un contréle fiables.

Lorsqu’elle est connectée par Ethernet, la WiiM Bar désactive automatiquement la
connexion Wi-Fi pour privilégier le réseau filaire. Si le cable Ethernet est débranché,
I'appareil se reconnecte automatiquement au réseau Wi-Fi.

* Port physique: un port Ethernet RJ-45 (10/100 Mbps).
* Protocoles/services pris en charge:

o DHCP: par défaut, lorsque la WiiM Bar est connectée au LAN a I'aide d’'un céble Ethernet,
I'appareil configure automatiquement la connexion réseau via DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol) pour obtenir une adresse IP.

o mDNS: permet de détecter la WiiM Bar sur le réseau local.

o UPnP/DLNA: permet le partage de contenus multimédias et le contrdle avec des appareils
compatibles.

* Configuration: une fois la connexion établie, vous pouvez consulter son état et régler les
parametres réseau dans la WiiM Home App.

Network Status

Network Connection Ethernet
Configure IP Automatic >
200.200.200.182

Ethernet MAC 00:22:6C:31:B6:C8 | (3

Preferred DNS server .
8.8.8.8

Enable IPv6 .

-50-



Manuel d'utilisation de la WiiM Bar V1.0.1 09/09/2026

18.2. Interface Wi-Fi

Linterface Wi-Fi permet de connecter I'appareil a un réseau sans fil, offrant des options de configuration
et de streaming flexibles sans connexion filaire.

* Normes prises en charge: IEEE 802.11 b/g/n/ax (bandes 2.4 GHz, 5 GHz et 6 GHz)
* Protocoles/services pris en charge:

o Mode client Wi-Fi: par défaut, votre WiiM Bar est en mode client Wi-Fi et se connecte
automatiquement a un réseau Wi-Fi connu.

o Mode AP: permet de configurer votre WiiM Bar par Wi-Fi. Le mode AP est automatiquement
activé lorsque votre WiiM Bar passe en mode de configuration.

o mDNS: permet de détecter votre WiiM Bar sur le réseau local.

o UPnP/DLNA: permet le partage de contenus multimédias et le controle avec des appareils
compatibles.

* Configuration: une fois la connexion Wi-Fi établie, consultez son état et modifiez les paramétres
Wi-Fi dans la WiiM Home App.

< Network Status

Your pnone Is connecteda 1o Ly, BYUBL.3A

Wi-Fi Strength Very Good
RSSI

Transmission Speed

5 GHz Only

ry and smoother audio
playback

Preferred DNS server .

Wi-Fi Roaming .

Turn off Wi 0 you have a mesh network or

Enable IPv6

18.3. Interface Bluetooth

Linterface Bluetooth sert a la configuration Wi-Fi et a la diffusion audio.
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* Protocoles/services pris en charge: Bluetooth 5.3 LE (A2DP Sink et A2DP Source)

o Diffusion BLE: la diffusion BLE est automatiquement activée pendant la configuration Wi-
Fi, permettant a la WiiM Home App de détecter 'appareil et de le connecter au réseau Wi-
Fi. Pour plus de détails, consultez Configuration de la WiiM Bar par Wi-Fi.

o A2DP Sink: permet de recevoir des flux audio d’appareils mobiles, de tablettes, etc., pour
la lecture audio via Bluetooth.

o A2DP Source: transmet le son vers des enceintes ou un casque Bluetooth pour une
diffusion audio sans fil.

* Configuration: une association Bluetooth est nécessaire pour la diffusion audio. Pour plus de
détails, consultez Entrée et sortie Bluetooth.
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19.

Consignes de sécurité importantes

IMPORTANT : A CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE, A LIRE ATTENTIVEMENT

10.

11.

12.
13.
14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.

Lisez ces instructions. Conservez ces instructions. Respectez tous les avertissements. Suivez
toutes les instructions.

N'utilisez pas cet appareil a proximité de l'eau.
Nettoyez-le uniquement avec un chiffon sec.

N'obstruez aucune ouverture de ventilation. Installez I'appareil conformément aux instructions
du fabricant.

Protégez le cordon d’alimentation pour éviter qu'il soit piétiné ou pincé, en particulier au niveau
des fiches, des prises de courant et de son point de sortie de I'appareil.

Utilisez uniguement les fixations et accessoires spécifiés par le fabricant.

Débranchez cet appareil pendant les orages ou lorsqu'il reste inutilisé pendant une période
prolongée.

Confiez toute réparation a du personnel qualifié. Une réparation est nécessaire si l'appareil a été
endommagé de quelque maniére que ce soit, notamment si le bloc d’alimentation externe, le
cordon d'alimentation ou la fiche est endommagé, si un liquide a été renversé ou si des objets
sont tombés dans I'appareil, si celui-ci a été exposé a la pluie ou a I'humidité, s'il ne fonctionne
pas normalement ou s'il est tombé.

Pour réduire le risque d’'incendie ou de choc électrique, n'exposez PAS ce produit a la pluie, aux
liquides ou a I'humidité.

N'exposez PAS ce produit aux gouttes ni aux éclaboussures et ne placez pas d'objets remplis
de liquide, tels que des vases, sur le produit ou a proximité.

Tenez le produit éloigné du feu et des sources de chaleur. Ne placez PAS de sources de flammes
nues, telles que des bougies allumées, sur le produit ou a proximité.

N'apportez PAS de modifications non autorisées a ce produit.
N'utilisez PAS ce produit dans des véhicules ou des bateaux.
Utilisez ce produit uniqguement avec le bloc d’alimentation fourni.

Lorsque la fiche secteur ou un connecteur d’appareil sert de dispositif de déconnexion, ce
dispositif doit rester facilement accessible et utilisable.

Pour assurer une ventilation suffisante, ne placez pas le produit dans un espace confiné, tel
gu’une cavité murale ou un meuble fermé.

Contient de petites piéces présentant un risque d'étouffement. Ne convient pas aux enfants de
moins de 3 ans.

Ce produit contient des matériaux magnétiques. Consultez votre médecin pour savoir s'ils
peuvent affecter votre dispositif médical implantable.

Ne placez et n'installez pas le support ou le produit prés d’'une source de chaleur, telle
qu’une cheminée, un radiateur, une bouche de chauffage ou tout autre appareil (y compris les
amplificateurs) produisant de la chaleur.

Ce produit comprend une télécommande contenant une batterie non remplagable (type : batterie
lithium-ion, 3.87 V). N'essayez pas de retirer la batterie.
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20. FCC/IC/CE/TELEC Statements

FCC/IC Statement

1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

2. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:(1) Reorient or relocate the
receiving antenna. (2) Increase the separation between the equipment and receiver. (3) Connect
the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
(4) Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Device is restricted indoor operation only.

4. Transmitters in the 5.925-7.125 GHz band are prohibited from operating to control or
communicate with unmanned aircraft systems.

Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC/IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between
the radiator & your body.

English:

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science
and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two
conditions:

* This device may not cause interference.

* This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

+ Devices shall not be used for control of or communications with unmanned aircraft systems.
+ Devices shall not be used on oil platforms.

+ Devices shall not be used on aircraft, except for the low-power indoor access points, indoor subordinate
devices, low-power client devices, and very low-power devices operating in the 5925- 6425 MHz band,
that may be used on large aircraft as defined in the Canadian Aviation Regulations, while flying above
3,048 metres (10,000 feet).
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+ Devices shall not be used on automobiles.

* Devices shall not be used on trains.

* Devices shall not be used on maritime vessels.
+ Operation shall be limited to indoor use only.
French:

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

+ Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

« Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

CE Statement

RF exposure information: The Maximum Permissible Exposure (MPE) level has been calculated based
on a distance of d=20 cm between the device and the human body. To maintain compliance with RF
exposure requirement, use product that maintain a 20cm distance between the device and the human
body.

Do not use the device in the environment at too high or too low temperature, never expose the
device under strong sunshine or too wet environment. The suitable temperature for the product and
accessories is 0°C-40°C.

Operating frequency range and maximum transmit power

Bluetooth: 2402MHz ~ 2480MHz, <20.0dBm (EIRP)

WLAN 2.4GHz: 2412MHz ~ 2472MHz, <20.0dBm (EIRP)

WLAN 5GHz: 5180MHz ~ 5240MHz, <23.0dBm (EIRP)
5260MHz ~ 5320MHz, <20.0dBm (EIRP)
5500MHz ~ 5700MHz, <27.0dBm (EIRP)
5745MHz ~ 5825MHz, <13.97dBm (EIRP)

WLAN 6GHz: 5955MHz ~ 6415MHz, <23.0dBm (EIRP)

This product can be used across EU member states.

AT BE BG CH CY CZ DE DK

EE EL ES Fl FR HR HU IE

IS IT LI LT LU LV MT NL

PL PT RO SE Sl SK TR UK(NI)
UK

The device for operation in the band 5150-5350 MHz and 5955-6415 MHz is only for indoor use to reduce
the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.
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EU Regulatory Conformance

Hereby, Linkplay Technology Inc. Corporation declares that this device is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

For the declaration of conformity, see wiimhome.com/wiimBar/Doc_RED

C€

TELEC Statements

According to radio law, the 5.2/5.3/6GHz band is limited to indoor use.

BERAIZ £ Y 5.2/5.3/6 GHzHS (XERFERAICRY £7-.

Appendix: EMI (Electromagnetic Interference) Compliance Guide

This device has been tested and certified to meet CE/FCC compliance standards using shielded Ethernet
cables under controlled conditions.

CAUTION:

1.

Use of Unshielded Cables: The use of Unshielded Twisted Pair (UTP) cables may cause
electromagnetic interference to nearby precision equipment or lead to instability in the device's
own communication performance.

Compliance Warranty: Any electromagnetic interference issues resulting from the unauthorized
use of unshielded cables are not covered under the manufacturer's warranty.

Ground Loop Prevention: In environments where dual-ended grounding of the shielded cable
causes Ground Loop noise, follow the system designer's instructions to implement single-ended
grounding or other appropriate mitigation measures.

WARNING (For Remote)

A warning that batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive heat such
as sunshine, fire or light.

Replacement of a battery with an incorrect type that may defeat a safeguard;

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, may
result in an explosion;

Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas;

A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage
of flammable liquid or gas.
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